
3. In the event that a Contracting Party imposes currency controls or other similar

measures that restrict payments, remittances or transfers of funds or financial.

instruments to persons who are outside ils terTitory, that Contracting Party shall,

without delay, take suitable measures to ensure the payment of any amnount that

must be paid in accordance with this Agreement to persons describcd in Article I

who reside in the tcrritory of the other Contracting Party.

ARTICLE XXV

Resolution of D<lffculties

1. The competent institutions of the Contracting Parties shail resolve, to flic extent

possible, any difficulties which arise i interpreting or applying this Agreement

according to, its spirit and fundamental principles. If the competent institutions

have flot resolveri the difficulty, the competent authorities of the Contracting

Parties shall do su.

2. The Contracting Parties shail consult promptly at the request of cither Contracting

Party concerning: matters wich have flot been resolved by the competent

institutions and authorities in accurdance with paragraph 1.

3. Any dispute between the Contracting Parties concerning the interpretation of this

Agreement which bas flot been resolved or settled by consultation in accordance

with paragraph 1 or 2 shall, at the request of cither Contracting Party, be

submitted to arbitration by an arbitral tribunal.

4. Unless the Contracting Parties mutually deterniine utherwise, the arbitral tribunal

shall consist of tree arbitrators, of whom e"c Contracting Party shall appoint

one within two months from the date-of receipt of the request for arbitration, and

the two arbitrators su appointeri shall appoint, within two months after thic last

notice uf appointment, the third who shall sot as president; provided that if cither

Cuntracting Party fails tu appoint ils arbitrator or if the two appoited arbitrators,

fail te, agree about flic third, the cumpetent authority of the other Contracting

Party sha invite the President of the international Court of Justice tu appoint flic

arbitor of the first Conlracting Party or the two appointed arbitrators shail invite


